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Marta Zacharova
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Jedného zimného dria ndm spoluziak navrhol ist do Kosova na medzindrod-
ny semindr. Ja som odpovedala s nadsenim, ale neskor som zacala nad svojou
odpovedou pochybovat. Ved je to Kosovo! Ked' prislo na ldmanie chleba, teda
k poslaniu prihldsky, si vravim, ked neuvidim, neuverim. Urcite to bolo spravne
rozhodnutie! Ndvsteva semindra rozplynula moje predsudky a zaltibila som si
dal$iu krajinu Balkdnu. Pozyvam Vds na krdatku exkurziu do Kosova.

M&éj pobyt v Kosove spolu s dvo-
mi spoluziakmi zacal priletom na
letisko v nedelu poobede. Tu sme
v horucave, vyhladovani a vycerpani
zo strastiplného letu ¢akali na miest-
ny autobus, ktory nas mal zaviest pri-
amo k hotelu. Dvadsatkilometrovt
cestu sme §li asi hodinu po ceste, kto-
ra bola vo vystavbe. To boli nase prvé
dojmy z hlavného mesta Pristina (alb.
Prishtiné). V hoteli sa stretla, ako
sme to my nazvali, pat¢lennd ¢esko-
slovenska delegicia, a v tejto zostave
sme stravili nezabudnutelnych dva-
nast dni.

Semindr zacal na druhy den
po nasom prilete. Privitanie bolo
velkolepé, vSetkych seminaristov
posadili do reprezentacnej auly, kde
nds privitali prihovormi.

So seminarom zilo celé mesto,
vsetci vedeli, ze su v Pristine cudzin-
ci. Citili sme sa ako medialne hviez-
dy, pretoze uvitanie bolo spojené
s kosovskymi médiami. Miestni sa
radis nami rozpravali, najva¢siu moz-
nost mali v obchodoch. Jeden preda-
va¢ v stanku, nds vzdy pri ndkupe
ucil, ako spravne by sme mali pove-

dat to alebo ono. Ludia st na Kosove
velmi komunikativni. Vac¢sina z nas
nehovorila albansky, ale to nebola
ziadna prekdzka. Jazykova znalost
obyvatelov bola vysokd. Mnohi bez
rozdielu veku hovorili anglicky, tiez
inymi jazykmi, napriklad nemecky
alebo francuzsky. A tam, kde nestaci-
la angli¢tina, ruky a nohy, sme presli
na srbsky jazyk, ktory sme bez obav
pouzivali. Dalsia prijemnd situacia
sa odohrala v kaviarni, kde nds host
kaviarne chcel pozvat na kavu, aby sa
s nami porozpraval o seminari. No,
v tom momente sme boli na odcho-
de na prednasku, a preto ako sprav-
ni $tudenti sme museli odmietnut
pozvanie. Podobny zazitok sme mali
tiez cestou autobusom do Gracanice.
Sofér nés hned odhalil, pretoze spo-
luziaka videl v televizii, a preto si nas
s nad$enim posadil na predné seda-
dla.

S vyuébou albanciny sme zacali
eSte v den zahadjenia seminara. Kurzy,
ktoré boli rozdelené do troch znalost-
nych trovni sme mali dvakrat za den.
Zaciato¢nikov bolo najviac, ktory
zacali abecedou, dalej sme pokraco-



vali jednoduchou gramatikov, az sme
sa dostali k schopnosti povedat jed-
noduchu stvisli vetu. Druhd troven
sa venovala zloZitej$im gramatickym
javom, zatial ¢o v najvy$sej diskuto-
vali o jazykovednych zaleZitostiach.
Z naej delegdcie sme boli traja
v zadiato¢nikoch a dvaja v najvyssej
urovni. Na prvej hodine pre zaciatoc-
nikov nas vystrasil pan ucitel svojou
neznalostou anglictiny. Vosiel do
triedy a zacal hovorit albansky, vetci
sme sa na neho nechdpavo pozerali.
Cely ten cas, ¢o sme sedeli za lavica-
mi, sme cakali kedy nam preloZi to,
¢o povedal, ale po polhodine sme
teda zistili, Ze Ziadny preklad sa konat
nebude. Nakoniec sme vydedukovali,
ze hovori o synonymadch pre mesto.
Vsetko dobre dopadlo, pana udi-
tela prehodili do najvy$sej urovne,
ktorého vlastne vymenili s anglicky
hovoriacou ucitelkou. A tak sme sa
uspesne nie¢o naudili za tych dvandst
dni. Utitelia boli mili a snazili sa do
nas vstrebat, ¢o najviac informacii.
Niekedy sme z tych hodin odchadzali
s velkymi hlavami, pretoze vstrebat to
obrovské kvantum informadcii, bolo
niekedy v nadludskych sildch.

Medzi hodinami, ktoré boli rano
a podvecer, sme mali relativne as
na spoznavanie Pristiny a jej okolia.
Kazdy den sme sa snazili si vyplnit
volny das. Priftina okrem velkého
mnozstva kaviarni, ponuka takti-
ez muzed, velki miestnu trznicu
a tiez kozmicky vyzerajicu kniznicu.
Mesto je plné kontrastov. Na perifé-
rii Pristiny sa stavaju nové budovy
a cesty, vyzera to ako velké stavenis-
ko, oproti tomu je upravené centrum,
$tvrt s novymi domami, ktoré sluzia

ako velvyslanectva. Na jednej strane
je stara mesita a na druhej zase nova
sklenena budova, ktord odrdza jej
obraz.

Narodné muzeum je zvlastnou
zmesou archeologickych nalezov
a expozicie UCK'. Kym prva expo-
zicia predstavuje staroveké a ranne
stredoveké pamiatky, ktoré na uze-
mi dne$ného Kosova zostali po jeho
davnych obyvateloch Ilyroch , z kto-
rych Albanci odvodzuju svoj povod,
druha expozicia je venovanad vojne
na sklone 20. storocia. Jej sucastou
su rozne zbrane, vritane mensSich
diel, uniforiem, satelitnych telefénov,
ale tiez bizarnosti ako motorka Ade-
ma Jashariho?, ¢i kabat jeho stryka.
Vystava je plna fotiek, ktoré zobra-
zuju padlych vojakov, ale tiez Iudi
v uteceneckych tdboroch, mftvych
v tych najodpornejsich predstavach.
Myslim si, ze sa autorom expozicie
podarilo zobrazit ¢as vojny zo vSet-
kych stran.

Etnografické muzeum sa nachad-
za v typickom balkdnskom dvore,
obkolesenom murmi s velkymi dre-
venymi vratami. V zdhrade plnej
zelene najdeme dva tradicné domy,
ktoré zanechala bohatd mestiac-
ka rodina na zaciatku 20. storocia.
Expozicia v prvom dome sa venuje
tradi¢nému byvaniu, vystava druhé-
ho potom trom okamzikom ludské-
ho zivota — narodenie, svadba a smrt,
ktord bola pre mna zaujimavejsia. Uz
len jej zaciatok bol pre nas zaujima-

1 UCK - Ushtria Clirimtare e Kosovés (UCK),
Kosovska oslobodenecka armada

2 Adem Jashari bol jednym ze zakladatelov UCK. V
marci 1998 bol spolo¢ne so svojimi pribuznymi zabi-
ty srbskou armadou v jeho rodnom dome. Pre kosov-
skych Albancov sa stal symbolom boja za slobodu.
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vy, museli sme sa pri vchode vetci
vyzut, zrejme to bolo len z ekono-
mickych dévodov, iny som v tom
nevidela. Mizeum bolo plné velmi
dobre zachovanych krojov, tradic-
nych hudobnych nastrojov, pusiek - v
minulosti neodmyslitelnou sucastou
osobného majetku véetkych muzov,
$perkov, nadob, vsetkych moznych
detailov, ktoré robia domov domo-
vom. Sprievodcovia ndm k expo-
zicii podali vylerpavajuci vyklad,
a ochotne nam odpovedali na nase
otazky. Po prehliadke nas na dvore
¢akala ochutnavka tradi¢ného bure-
ku (byrek), sprijemnend hudobnym
doprovodom hry na ¢ifteli (tradi¢ny
strunovy nastroj — cifteli) od nasho
talentovaného priatela z ceskej casti
delegécie.

Na sobotu sme mali naplanova-
ny hromadny vylet, kedy nds vyviezli
dvomi autobusmi do mesta Pe¢ (alb.
Pejé) a do tiesnavy Rugova. Ces-
tou do tychto miest, sme sa zastavili
v Prekaze, v rodisku Adema Jashari-
ho. Pre mna to je bizarnd spomien-
ka na hrdinu a vojnu. Na zaciatku
dedinky stoja dve rozbité, obhorené
a rozstrielané stavby, ktoré st obklo-
pené leseniami. Ako expozicia sluzi
len jedna ruina, kde sa po leSeniach

vy$plhate az na jej, kedysi, strechu
a potom spét. Vedla ruin sa ty¢i Jasha-
riho obrovska busta. Po prehliadke
sme si vypoculi prednasku o vojne
a masakri, ku ktorému tu doslo.
Oproti domom cez cestu su pocho-
vané obete masakru. Hroby posobili
ako pomnik padlych ,hrdinov*. Vel-
mi zvladtnym momentom bola ¢estna
straz, ktord stala pri Jashariho hrobe.
Na tom by nebolo ni¢ zvlastne, keby
sme neprisli ,ndhodne“ v ¢ase vyme-
ny straze. Straz sa stratila v okamihu,
ked uchvateni cudzinci z divadielka
nastapili do autobusov. Neverili sme
vlastnym ociam.

Z Prekazu sme sa premiestnili do
mesta Pe¢, ktoré podporilo semindr,
a kde sme boli pozvani na kratke
posedenie pri kéve. Oficidlne uvitanie
nas ¢akalo az v Rugovej. Do Rugovej
sme $li cez kanon, ktory je nesmierne
krasny, okolo nds boli mohutné skaly,
pod nami tiekla rieka, na vrcholoch
skal sa ty¢ili stromy. Mala som chut
vybehnut na tie
hory,




posobili velmi mohutne, ale hlavne
st turistami nedotknuté. Cesta bola
uzka s par kratkymi tunelmi, cez kto-
ré mal autobus problém prejst. V cieli
nas ¢akal honosny obed s predstavi-
telmi pristinskej univerzity a mesta
Pec.

Po obede sme sa vSetci chystali
spat do Pristiny, viac menej orga-
nizétori zistili, ze za cely den sme
v podstate ni¢ nevideli. Kochali sme
salen pohladmi cez autobusové okno,
a preto sa rozhodlo, Ze sa pojde do
Prizrenu. Neboli sme velmi nad$eni,
pretoze sme dostalilen dve hodiny na
prehliadku mesta. A tak sme zobrali
nohy na plecia a ako spravni japonski
turisti sme zbehli za tieto dve hodinky
celé mesto. Pri névsteve srbskej pra-
voslavnej pamiatky sme sa prvykrat
stretli s kontrolou osobnych dokla-
dov, od vtedy to bola pre nds rutin-
na prehliadka pri kazdej podobnej
akcii. Z celého dna sme boli trochu
znechuteni, ale vylepsila to cesta spit
do Pristiny. V autobuse sme poprosili
nasho japonského priatela , aby nas
naudil nejakd pesnicku v japoncine.
Myslim si, ze sa mu to Uspe$ne poda-
rilo, jeho japonska uspavanka sa stala
hitom seminara. Potom sme ho u¢ili
my &eskd uspavanku ,,Cerné odi, jdé-
te spat”

Nasledujuci dent sme mali volny,
preto sme si naplanovali celodenny
vylet. Zacali sme v Pe¢i, ktora sme
videli len z autobusu. Pe¢ je zauji-
mava tym, ze ma chramy troch vie-
rovyznani - megity, katolicky a pra-
voslavny kostol. Dal§im miestom
nasho vyletu bol muzsky pravoslavny
klastor Visoki Decani. Co na ma
zaposobilo bola ta jednoduchost jeho

prostredia. Mnisi si obzZivu zaob-
staravaju sami, vyrdbaju vino, syry,
ikony a iné predmety, ktoré predava-
ju. Tito muzi podas vojny pomdhali
miestnym bez rozdielu na viere ale-
bo narodnosti v sprievode jednotiek
KFOR. Napriek tomu, ze su Srbi, sme
poculi ako hovorili albansky, vitali
a zehnali albanskym hostom.

Nasim planom bolo tiez navstivit
bakovicu (Gjakové), ale na to sme uz
nemali ¢as, pretoze sme museli ist na
posledny autobus do Pristiny, ktory
odchadzala o siedmej vecer.

Cestovanie  medzi  mestami
a dedinami nebol taky problém. Rela-
tivne Casto jazdili autobusy, aj ked
k podveceru bolo spojov menej. Chy-
tit stop nie je Ziadny problém, pretoze
aj miestni stopuju, preto je Kosovo
rajom pre stoparov.

O dva dni neskdér sme navstivi-
li vladne budovy, kde sme sa stretli
s prezidentom Fatmirom Sejdiu.
Posadili nas za velky elipsovity stol,
pri ktorom nds prezident privi-
tal. Mali sme moznost polozit mu
par otazok, ¢o niektori skor vyuzili
k obdareniu nejakou pozornostou.
Po prihovore a daroch sme ocakavali,
ze sa akcia skoncila, a ze prezident sa
zavrie do svojej kanceldrie, ale opak
sa stal pravdou. Pan prezident zisiel
na nizsie poschodie, kde sa postavil
a ¢akal kto sa snim odfoti a podd mu
ruku. Ani neviem, v akej blizkosti
alebo ¢i vobec tam stala ochranka.

V tenisty den bol pre nas priprave-
ny piknik, ktorého som sa neztcastni-
la spolu s dal$imi, pretoZe na autobus
sme ¢akali balkansku hodinku a pol.
A takto zbabelo sme to vzdali viacerd,
preto tento vylet zreferujem z inych
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ust. O kratku spravu som poprosila
svojho ceského priatela Premka: ,,No,
piknik v Kosovu se skladal z nékolika
casti — nejdiive jsme cekali hodinu
a ptl na autobus a poté s nim odjeli
do blizkosti letisté — bylo to pobliz vsi
Maguré na takovy kopec, odkud byl
vyhled do v$ech stran a na celé Koso-
vo. Bohuzel nemiizu zjistit, jak se to
misto presné nazyvalo. Na vrcholu
toho kopce byly ruiny néjakého hra-
du a privodce nam tvrdil, Ze je snad
jesté z dob starych Ilyra. Nejzajima-
véjsi ale byl ten vyhled. No a pak jsme
zase nasedli do busu a jeli nékam
k Obili¢i do takové velké restaurace,
kde jsme jedli - néjaka $niclova vari-
anta — a tancovali. Je mi to opravdu
moc lito, ale presnéjsi info ohledné
mista ti fakt ddt nemohu, protoze to
fakt nevim.“

Nasledujuici den sme absolvovali
posledné dve lekcie, ale pred tym sme
stihli navstivit Gradanicu (Graga-
nicé). Gracanica je srbskd enklava
- véetko tu je srbské, plati sa dokon-
ca aj dinarmi, mozete si kupit srbsku
tla¢. Nachadza sa tu velmi rozlahly
zensky klastor.

V tento den sme sa rozladili s lek-
torkou a dostali sme certifikaty, ktoré
boli dokladom toho, Ze sme sa semi-
nara zacastnili. Niektori aktivnejsi
a jazykovo zruc¢nej$i, ktori sa pre-
zentovali referdtom na semindri, boli
obdareni e$te jednym certifikitom
a ich praca bola zaradend do zborni-
ku. Kazdoro¢ne vychadza zo semi-
nara zbornik, v ktorom st vsetky
prispevky publikované. To, Ze bolo
prispevkov mnoho, dokazuje kazdo-
denné, napokon aj celodenné pred-
nasanie referatov. Semindr bol otvo-

reny Sirokej verejnosti, mohol prist
naozaj ktokolvek. Sala bola plna alba-
nistov, hlavne tej vyssej vekovej kate-
gorie. Referat sa mal dotykat akou-
kolvek tematikou Albancov, Kosova
alebo Albanska. Muzska cast nasej
delegéacie svojim prispevkami vzbu-
dila velky ohlas medzi poslucha¢mi
semindra. O zaujimavych referdtoch
sa pisalo aj v novinich a s radou
referujucich robili rozhovory do roz-
hlasu, novin a televizie. K tejto rade
patrili aj dvaja od nds, preto sme boli
na nich patri¢ne hrdi.

Prostrednictvom  spoluziakovho
referatu, ktory bol o albanskych mos-
limoch v Ceskej republike a v byvalom
Ceskoslovensku, sme sa zoznamili
s riaditelkou moslimskej humani-
tarnej a osvetovej organizdcie NISA
pomahajica hlavne Zenam a ich
detom. Organizacia poskytuje pomoc
bez rozdielu viery. Vac¢sina zo Zien su
obetami vojnovych udalosti. Jej muz
ju v tejto ¢innosti plne podporuje a
pomaha jej aj materidlne. Organi-
zacia existuje z finan¢nych darov od
bohatsich moslimskych priaznivcov
jej aktivit. Pre Kosovska moslimska
obec (Bashkésia Islame e Kosovés) je
NISA liberélna, preto nemaju najlep-
$ie vztahy. Zatial ¢o moslimska obec je
konzervativna, jej veriaci takto vobec
nepdsobia. Nas pobyt v Kosove sa kryl
s ¢asom ramaddnu, ¢o by sme asi ani
nezaznamenali, keby sme neboli touto
skuto¢nostou oboznameni. Zahale-
nych Zzien, ktoré sme stretli, by som
mobhla spocitat na prstoch jednej ruky,
a tiez kaviarne priStinského korza
nezivali prazdnotou.

Predposledny den bol bez progra-
mu, preto sme sa rozhodli pre dalsi



vylet. Ja a moji dvaja priatelia sme sa
dohodli na exkurzii do Macedénska
a zvySok delegacie spolu s japon-
skym priatelom sa vydali na vylet do
dediny Dragash v pohori Sar Planina
(Mali i Sharrit). Macedénske hlavné
mesto Skopje je velmi pekné, z jeho
historickej ¢asti dycha minulost.
Uchvéteni sme boli najmi z carsije
(obchodnej stvrti), ¢lovek mal pocit,
ze sa vratil v case. Stara kamennd
dlazba, staré domy, nad ktorymi sa
ty¢ili minarety, ulicky plné Iudi. Ma
to svoju atmosféru. Nad carsijou sto-
ja ruiny hradu, ktoré st vyznamnym
archeologickym naleziskom. Z hradu
vidite mesto ako na dlani. Cez most sa
vyzor mesta meni, je moderny, plny
zelene, ale ¢o je najzaujimavejsie, tto
¢ast okrasluju sochy, ktoré zobrazuju
obyvatelov Skopje. Socha zobraka,
dievcatka, ktoré cakd na prechode
zo 8koly, alebo socha ¢istica topanok,
ktory odisti topanky kazdému, kto si
na jeho stol¢ek polozi nohu.

Z hlavného mesta sme sa presu-
nuli do Tetova, kde sme chceli nav-
§tivit centrum bektasijov. Po dlhom
vypytovani a hladani sme nakoniec
nadli toho pravého pana, ktory bol
jeden z nich. Doviezol nds priamo
k najvyssiemu predstavitelovi bekta-
$ijovského radu v Maceddnsku, kde si
nas posadili k dlhému stolu a ochot-
ne nam zodpovedali vietky otazky.
Bol to zaujimavy zazitok.

U bektasijov sa nam tak paci-
lo, Ze sme sa zdrzali natolko az nam
usiel posledny autobus. S miernejsou
nervozitou sme premyslali, ¢o ide-
me robit. Ale tak do polovice sme to
domysleli. Dostali sme sa taxikom na
hranice, ktoré boli vzdialené tridsat

kilometrov od mesta. Na hraniciach
sme dufali, ze chytime stop, ale ir6-
nia osudu bola t4, ze celych tych trid-
sat kilometrov za nami neslo Ziadne
auto, nadej umiera poslednd. Tuato
neprijemnu situdciu vyuzil miestny,
ktory nam pontkol, Ze nas odvezie
za nekrestanské peniaze do Prizre-
nu. Stretli sme dal$ieho nestastnika,
ktory cestoval z Talianska domov.
A tak spolu s nim sme zjednali cenu a
dostali sme sa priamo do Pristiny. To
bola taka mala davka adrenalinu na
koniec pobytu. Ale stélo to za to!

Posledny den, sme si s tazkym
srdcom balili kufre. A e$te s taz$im
odlietali.

Co ndm dal seminar? Otvoril
nam oci. Spoznali sme krajinu, ktort
sme poznali len ako bojisko. Ludia
tu maju svoje kazdodenné problémy,
ako vsade inde. Zistili sme, Ze Kosovo
je fungujuci $tat s vlastnou televiziou,
rozhlasom, kultirnymi a vedeckymi
indtitdciami ako st divadld, knizni-
ce, muzea, univerzita, ¢i akadémia
vied. Pritina je pekné mesto, jediné
¢o jej chyba je duch hlavného mesta
tak, ako ho my pozname. Ale pred-
sa Kosovo je malym novym $tatom,
ktory sa pomaly rozvija. Co ma zau-
jalo v Pristine, bolo neustale stavanie,
ani v noci nebolo ticho. Chct ukazat,
ze dokazu byt samostatnym S$tatom.
Uvidime ako to bude vyzerat budu-
ci rok. Myslim si, Ze vd¢$ina z nas si
Kosovo obltibila. Okrem zoznamova-
nia sa s krajinou, sa ¢lovek zoznami
s mnozstvom zaujimavych Tudi véet-
kych vekovych kategérii z rdznych
katov sveta. Dufam, Ze o rok sa
v Pristine znova, aspon vacsina, stret-
neme.
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